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ENGLISH

IMPORTANT

Always shut off power to the circuit before starting insta-
Ilation work. In some countries electrical installation work
may only be carried out by a authorised electrical contractor.
Contact your local electricity authority for advice.

DEUTSCH

WICHTIG!

Vor der Installation den Strom abschalten. In einigen Landern
durfen Elektroinstallationen nur von autorisierten Elektro-
fachleuten ausgefihrt werden. Im Zweifelsfall die 6rtlichen
Behérden ansprechen.

FRANCAIS

ATTENTION !

Toujours couper l'alimentation au panneau principal avant de
procéder a l'installation. Dans certains pays, l'installation doit
étre effectuée par un électricien qualifié. Pour en savoir plus,
contacter les autorités locales compétentes en la matiére.

NEDERLANDS

BELANGRIJK!

Schakel de stroom altijd uit voordat met de installatie wordt
begonnen. In sommige landen mogen elektrische installaties
alleen worden uitgevoerd door een bevoegd elektricien. Neem
daarom contact op met de plaatselijke overheid voor advies.
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DANSK

VIGTIGT!

Sluk altid for stremmen, for installationen pdbegyndes. I nog-
le lande m3 elektriske installationer kun udfgres af en uddan-
net elektriker. Fa oplysninger hos de relevante myndigheder.

ISLENSKA

MIKILVAEGT i

Sl3id rafmagnid Gr adur en uppsetning hefst. I sumum I6ndum
parf uppsetning ad vera framkvamd af 16ggiltum rafvirkja.
Leiti® réada hja rafvirkja vardandi uppsetninguna.

NORSK

VIKTIG!

Elektriske installasjoner skal utfgres av elektriker. Steng av
strgmtilfgrselen til strgmkretsen med riktig sikring fgr instal-
lasjonsarbeidet pabegynnes.

SUOMI

TARKEAA!

Katkaise aina virta paadkatkaisimesta ennen asennuksen aloit-
tamista. Joissakin maissa asennuksen saa tehda ainoastaan
ammattitaitoinen sahkdasentaja. Ota selvada paikallisista
madarayksista.
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SVENSKA

VIKTIGT!

Sténg alltid av strémmen innan installation pabérijas. I vissa
lander far elektrisk installation endast utféras av auktoriserad
elektriker. Kontakta din lokala myndighet fér rad.

CESKY |

DOLEZITE

Pred instalaci vzdy odpojte ze sité. V nékterych zemich mdze
instalaci provést pouze kvalifikovany elektrikaf. Kontaktujte o
radu nejblizsiho elektrikare.

ESPANOL

IMPORTANTE

Desconecta siempre el interruptor general de la electricidad
antes de iniciar cualquier trabajo de instalacién. En algunos
paises, la instalacion eléctrica s6lo puede realizarla un
electricista profesional. Ponte en contacto con las autoridades
locales para saber cual es tu caso.

ITALIANO

IMPORTANTE!

Togli sempre tensione al circuito prima di iniziare l'installa-
zione. In alcune nazioni l'installazione elettrica puo essere
effettuata solo da un elettricista autorizzato. Per maggiori
informazioni, contatta I'autorita locale per I'energia elettrica.
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MAGYAR

FONTOS

Minden esetben kapcsold le az aramot miel6tt elkezded a
munkat. Néhany orszagban elektromos installaciot kizardlag
szakember végezhet. Ezzel kapcsolatban érdeklédj elektro-
mos szolgaltatédnal.

POLSKI

WAZNE

Przed rozpoczeciem instalacji odtacz zasilanie. W niektory-

ch panstwach instalacje elektryczne moga by¢ wykonywane
wytacznie przez wykwalifikowanych elektrykow. Skontaktuj

sie z odpowiednimi instytucjami, aby uzyskac porade.

EESTI

OLULINE

Lulitage alati enne paigaldustddde alustamist elekter valja.
Mones riigis vOib elektritdid teostada ainult litsentseeritud
elektrik. Votke (ihendust kohaliku elektriteenust pakkuva
asutusega.

LATVIESU

SVARIGI

Pirms montaZas darbu uzsaksanas vienmér atvienojiet
galveno stravas padevi.

DaZas valstis elektroinstalacijas darbus drikst veikt tikai
sertificéts elektrikis. Neskaidribu gadijuma sazinieties ar savu
vietéjo energoapgades uzpnémumu.
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LIETUVIUY

SVARBU!

Pries pradédami elektros instaliacijos darbus, visada iSjunkite
elektros energija. Kai kuriose Salyse elektros instaliacijos dar-
bus gali atlikti tik leidima tam turintis elektrikas. Kreipkités |
atitinkamas institucijas ir pasitikslinkite.

PORTUGUES

IMPORTANTE

Desligue sempre a corrente eléctrica antes de comegar um
trabalho de instalagdo. Em alguns paises os trabalhos de in-
stalagdo eléctrica s6 podem ser realizados por um electricista
autorizado. Contacte a sua autoridade local de electricidade
para aconselhamento.

ROMANA

ATENTIE!

Opriti intotdeauna alimentarea cu curent electric fnainte de a
incepe lucrdrile de instalare. In unele tari, operatiunile de ins-
talare pot fi efectuate numai de catre un instalator autorizat.
Pentru mai multe informatii, contactati autoritatea locald care
gestioneaza energia electrica.
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SLOVENSKY

Dolezité )
Pred inStalaciou vzdy odpojte zo siete. Zistite si, ¢i nepatri-
te medzi tie krajiny, kde indtaldciu méze uskutoénit vyluéne
elektrikar. O radu poziadajte vasu lokalnu autoritu.

BBJITAPCKUA

BAXHO!

BuHaru nsknwouBaliTe enekTpo3axpaHBaHETO BbB BepuraTa,
npeauv Aa usBbpluiBaTe paboTa no MHCTanauusaTa. B Hakoum
cTpaHu paboTa No eNeKTpUYECKUTE MHCTaNnauum Moxe aa
Ce M3BbPLIBA EANHCTBEHO OT OTOPU3MPAH €NeKTPOTEXHUK.
3a npenopbka ce 06bpHETE KbM MecTHaTa efekTpuyecka
KOMMaHus.

HRyATSKI

VAZNO

Uvijek iskljucite struju prije instalacije. U nekim zemljama
postavljanje elektri¢nih instalacija moze obavljati samo ovlas-
teni elektricar. Za savjet kontaktirajte svog lokalnog ovlas-
tenog elektricara.
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EAAHNIKA

ZHMANTIKO

Mpiv and Tnv évap&n Tng epyaciag eykataoTaong, va
dIaKONTETE NAVTA TNV nNapoxn peUPAToG anod ToV YEVIKO
31aKONTN. € PEPIKEG XWPEG, Ol NAEKTPOAOYIKEG Epyaadieg Ba
npénel va npayparonolouvTal povo anod éva eEouciodoTnuévo
NAEKTPOAOYO. Ma NANPOYPOPIEG, ENIKOIVWVACTE PE TNV €TAIpia
NAEKTPIGHOU TNG NEPIOXNG 0AG.

PYCCKWUIA

BHUMAHUE

Mepen ycTaHOBKOW BCeraa OTK/OYanTe aNeKTponuTaHume.

B HEeKOTOpbIX CTpaHax 3N1eKTPOyCTaHOBKa A0JIXKHA
NpON3BOANTLCSA TONbKO KBanMMdULMPOBAHHbBIM 3/IEKTPUKOM.
Ob6paTuTech 3a KOHCYyNbTaLMen B COOTBETCTBYOLME MECTHbIE
MHCTaHUuu.

YKPAIHCbKA

BAXJ/IMBO! 3aBxaun BUMMKanTe BUpIb i3 enekTpomepexi
nepeg nNo4YaTkoM efeKTPOMOHTaXHUX PobiT. Y aesknx kpaiHax
MOHTaX efieKTpoobnafHaHHA AO3BONSETLCS 34IMCHIOBATH
nvuwe niyeH3oBaHUM nigpsgHukam. 3a nopagoto 3BepHiTbCa A0
BiANOBIAHMX MiCLLEBMX OpraHis.
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SRPSKI

VAZNO!

Uvek iskljuci struju pre nego S$to pocnes s instaliranjem. U
pojedinim zemljama radove na elektroinstalacijama mogu da
izvode iskljucivo ovlasceni kvalifikovani elektricari. Za savet
se obrati lokalnoj elektrodistribuciji.

SLOVENSCINA

POMEMBNO

Preden pri¢nes z delom, vedno izklopi elektri¢cno napajanje. V
nekaterih drzavah sme dela na elektri¢ni napeljavi izvajati le
ustrezno usposobljen in pooblascen elektri¢ar. Za nasvet se
obrni na lokalno elektro podjetje.

TURKGE

ONEMLI!

Kuruluma baslamadan énce her zaman elektrik devresi-

ni kapatiniz. Baz llkelerde elektrik kurulum islemi sadece
yetkili elektrik teknikerleri tarafindan yapilmaktadir. Size en
yakin yerel elektrik idaresi ile temas kurarak bu konuda bilgi
alabilirsiniz.
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A

BAHASA INDONESIA

PENTING!

Selalu matikan listrik ke sirkuit sebelum memulai pekerjaan
pemasangan.Di beberapa negara pekerjaan pemasangan
listrik hanya boleh dilakukan oleh tukang listrik tersertifikasi.
Hubungi tukang listrik berwenang di tempat anda untuk
saran.

BAHASA MALAYSIA

PENTING

Sentiasa padamkan bekalan kuasa ke litar sebelum
memulakan kerja-kerja pemasangan. Di beberapa negara
kerja-kerja pemasangan elektrik hanya boleh dilakukan oleh
kontraktor elektrik yang bertauliah. Hubungi pihak berkuasa
tempatan untuk mendapatkan nasihat tentang bekalan
elektrik.
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A

ENGLISH
Max 2 kg/4 b

DEUTSCH
Max. 2 kg

FRANCAIS
Max 2 kg

NEDERLANDS
Max. 2 kg.

DANSK
Maks. 2 kg.

iSLENSKA
Hamarkspyngd 2
kg/4 pund

NORSK
Maks. 2 kg

SUOMI
Max 2 kg

SVENSKA
Max. 2 kg

CESKY
Max 2 kg/4 b

ESPANOL
Méx. 2 kg.

ITALIANO
Max. kg 2.

MAGYAR
Max 2 kg/ 4 Ib

POLSKI
Maks. 2 kg/4 |Ib

EESTI
Max 2 kg

LATVIESU
Maksimala
slodze: 2 kg

LIETUVIUY
Nedaugiau 2 kg

PORTUGUES
Méax 2kg/4 Ib.

ROMANA
Greutate
maxima: 2 kg.

SLOVENSKY
Max 2 kg/4 b
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A

BBbJITAPCKHA
Makc. 2 kr

HRVATSKI
Maks. 2 kg

EAAHNIKA
MéyioTo Bapog
2 kg

PYCCKWiA
Makc 2 kr/4
dyHTa

YKPAIHCbKA
Makc. 2 kr

SRPSKI
Maks. 2 kg/4 |Ib

SLOVENSCINA
Najvec 2 kg

TURKGE
Maks. 2 kg/4 Ib.

FA3Z
RAHRE 2
AR /AT

Ly
EEUHE2RT

sof
A|cf 2kg/4lb

B&:E
A 2 kg

BAHASA
INDONESIA
Maks 2 kg/4 Ib

BAHASA
MALAYSIA
Maksimum 2 kg/4
paun
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